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AREATOR / PRODUKTOROVAC
KD5190
NAVOD K POUZIT]

Preklad originalniho navodu

USCHOVEJTE SITYTO POKYNY
Tento dokument obsahuje bezpecnostni a provozni pokyny a
informace o zaruce.
Dokument spolu s dokladem o koupi by mél byt uloZzen na suchém misteé.
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ELEKTRICKY PRODUKTORAVAC
NAVOD K POUZITI

Véazeny zakazniku, tési nas, Ze jste ndm

projevil/a ddvéru!

PFed prvnim pouzitim zafFizeni si prosim peclivé prectéte tento navod! Obsahuje vSechny pokyny pro
zajiSténi bezpecného provozu a dlouhé Zivotnosti zafizeni. DodrZujte prosim striktné vSechny
bezpecnostni pokyny v tomto navodu!
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1. OBECNA BEZPECNOSTNI PRAVIDLA

Dulezité bezpecnostni upozornéni

% Vyrobek opatrné vybalte a davejte pozor, abyste obalovy material nevyhazovali, dokud nenajdete
vSechny soucasti vyrobku. Vyrobek skladujte na suchém misté mimo dosah déti.

%

% Prectéte si viechna varovani a pokyny. NedodrZeni varovani a pokyn( mze vést k trazu elektrickym
proudem, poZaru nebo vaznému zranéni.

Obal

% Vyrobek je zabalen v obalu, ktery jej chrani pred poskozenim b&hem prepravy. Tento obal je vyroben ze
suroviny, a proto je recyklovatelny.

UZivatelska pfirucka

% Pred pouzitim zafizeni si prectéte nasledujici bezpecnostni pravidla a navod k obsluze.
Seznamte se s ovladacimi prvky a spravnym pouzivanim zafizeni. Peclivé si uschovejte tento
navod k obsluze pro budouci pouziti. Doporu¢ujeme uschovat originalni obal, v€etné vnitfniho
baliciho materialu, G¢tenky a zarucniho listu, alespon po dobu trvani zaru¢ni doby.

% V pripadé prepravy zabalte stroj zpét do origindIni krabice dodané vyrobcem, abyste zajistili
maximalni ochranu produktu béhem prepravy (napf. stéhovani nebo zaslani do servisu).

Eﬁ POZNAMKA: Pokud stroj predate dal$im osobam, predejte jej spolu s ndvodem k obsluze.

&5

Dodrzovani priloZzeného navodu k obsluze je predpokladem pro spravné pouzivani zafizeni.
Navod k obsluze obsahuje také pokyny k obsluze, idrzbé a opravam.

%  Vyrobce nenese odpovédnost za 74dné nehody ani $kody vzniklé v dasledku nedodrzeni téchto pokyndl.

2. SYMBOLY

A\ POZOR! Pred pouzitim zafizeni si peclivé prectéte ndvod k obsluze a vSeobecné bezpecnostni
pokyny!

Nepracujte v desti nebo za nepfiznivého pocasi!
A POZNAMKA: Po vypnuti vertikutatoru se rukojet jesté chvili otaci!

DodrZujte bezpe¢nou vzdalenost!
Varovani: rotujici noze!
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Pozor! Pfed pouZitim zafizeni si peclivé
precCtéte navod k obsluze a vSeobecné
bezpelnostni pokyny!

Nepracujte v deSti nebo za nepriznivého
pocasi!

Upozornujeme, Ze po vypnuti vertikutatoru
se nuz jeSté chvili otaci!

Dodrzujte bezpecnou vzdalenost!

Pozor na rotujici noZe! Ostry(é) nlzZ(e).
Chrarite se pred zranénim a ztratou prstu!

Pred provadénim jakychkoli Uprav stroje, pred
provadénim jakékoli udrzby nebo pokud jsou
elektrické pfivodni vedeni zablokovana nebo
poskozena, vZdy vypnéte motor a vytahnéte
zastrcku ze zasuvky!

> B ZPR@

PFi praci by se mély nosit ochranné pomdicky.

Pred zahajenim prace na zafizeni odpojte kabel

54

od elektrické sité.
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3. BEZPECNOSTNI POKYNY

Dékujeme vam za zakoupeni tohoto vertikutatoru. Pfed pouZitim si prosim peclivé prectéte tento
navod k obsluze a uschovejte si jej pro budouci pouZiti.

Kontrola pred kazdym spusténim

% Pred kazdym pouzitim elektricky vertikutator zkontrolujte.

% Nepouzivejte vertikutator, pokud jsou bezpe¢nostni zafizeni (startovaci paka, bezpe¢nostni zamek,
zadni kryt nebo ochranny kryt) poSkozena nebo opotrebovana.

% Nikdy nepouZivejte stroj, pokud jsou nékteré bezpecnostni prvky zablokované nebo chybi.

Eﬁ POZNAMKA: Ujistéte se, Ze viechny matice a $rouby jsou utaZené a Ze vertikutator je v
dobrém provoznim stavu.

4  PFed zahajenim préce zkontrolujte oblast, kterd ma byt vertikutana.
Zkontrolujte pracovni prostor, zda se v ném nenachdazeji cizi predméty (napr. kameny, vétve, lana), a v pfipadé potreby je odstrarite.

Spravny provoz / Zodpovédnost

A VAROVANI! Nebezpecil Nebezpeti zranénil Vertikutator miize zpGsobit vazna zranénil

%  Nepriblizujte ruce ani nohy k valci vertikutatoru.
%  Nesete odpovédnost za bezpeény provoz, jak je popsano v této priruéce.
% Pracujte pouze za dobré viditelnosti.
%  B&hem provozu neotevirejte zadni kryt.
¥  Seznamte se s pracovnim prostfedim. Zkontrolujte p¥ipadna nebezpedi, kterd kvali hluku nemusite sly3et.
%  Pro ochranu nohou noste pevnou obuv a dlouhé kalhoty.
% Ujistéte se, Ze mate nohy v bezpecné vzdalenosti od pohyblivych ¢asti.
Ujistéte se, Ze v blizkosti pracovniho prostoru nejsou Zadni lidé (zejména déti) ani zvirata.
% vVertikutator tlacte rychlosti chlze.
% Pracovni poloha: P¥i praci se ujistéte, e mate bezpe&nou oporu.
%  Budte obzvlasté opatrni pii zmé&né sméru jizdy na svahu.

A VAROVANI! Budte obzvlasté opatrni p¥i praci pozpatku. Mizete zakopnout!

NepouZzivejte elektricky vertikutator v desti ani ve vlhkych ¢ mokrych mistech.
NepouZivejte vertikutator v blizkosti okraji bazént nebo rybnikd.

&% &

DodrZujte vSechna mistni omezeni objemu.

PFestavka od prace

A\ VAROVANI! Elektricky vertikutator nikdy nenechavejte bez dozoru v pracovni oblasti.
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#  Pokud planujete prerusit préci, uloZte vertikutator na bezpecné misto. Odpojte jej ze zasuvky! Pokud prerusite praci
a chcete se presunout na jiné misto, premistujte jej s vypnutym vertikutatorem. Pfepnéte paku regulace vykonu
do pFepravni polohy.
Pokud pfi vertikutaci narazite na prekazku, vypnéte elektricky vertikutator a pfekazku odstrarite.
Zkontrolujte vertikutator, zda neni poSkozen, a v pfipadé potreby jej nechte opravit.

Elektrickd bezpecnost

Prodluzovaci kabel udrzujte v dostatecné vzdalenosti od valce vertikutatoru!

Nikdy nepouZivejte vertikutator v desti.

DodrZujte mistni no¢ni klid.

Pravidelné kontrolujte prodluZovaci kabel, zda neni poSkozeny a zda nejevi zndmky opotfebeni.

Pokud je prodluzovaci kabel po3Skozeny, ihned jej odpojte od sité.

ProdluZovaci zadsuvky musi byt vodotésné, aby byly kabely chranény pred

stfikajici vodou, nebo pfipojovaci zasuvky prodluzovaciho kabelu musi byt vyrobeny z

gumy nebo mit gumovy kryt. ProdluZovaci kabely musi splfiovat poZadavky normy DIN VDE 0620.
PouZivejte pouze prodluzovaci kabely s dostate¢nym prirezem. Poradte se s elektrikarem.

LA N

L

% Pripojovaci prisluSenstvi musi byt pouZivano s prodluZovacimi kabely.
% Pro pfenosna zafizeni pouzivana venku doporutujeme pouzivat proudovy chrani¢ (RCD) 30 mA. Ve
Svycarsku je pouZiti proudovych chrani€ti povinné.

4. UCEL POUZITI

Osud

% Tento elektricky vertikutator je uréen k kypfeni travnikd a travnatych ploch v malych i velkych soukromych
zahradach. Neni uréen k pouZiti na vefejnych prostranstvich, sportovistich, v parcich, sportovnich
centrech, silnicich, farmach ani v lesich.

A VAROVANI! Abyste predesli zranéni, nepouZivejte vertikutator k zastfihovani kef(i nebo Zivych plotd. Dale by se

nemél pouzivat k vyrovnavani nerovného terénu.
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5. POPIS STROJE (OBR. 1)

1 Pojistka jistice
2 Hlavni vypinac
3 Horni ¢ast rukojeti 4
Rychloupinaci Sroub rukojeti 5
Stredni ¢ast rukojeti

6 Spodni ¢ast rukojeti

7 Paka pro nastaveni pracovni hloubky
8 Kosik

9 Kryt koSe

10 Sitova zastrcka

11 Svorka pro upevnéni kabelu
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6. MONTAZ STROJE

Montaz rukojeti

1. VloZte spodni ¢ast rukojeti do téla vertikutatoru
(obr.2 -bod 1).

2. Spodni ¢ast upevnéte pfilozenymi Srouby
(obr. 2 - bod 2).

A POZNAMKA! Prohlubné v horni ¢asti spodni
Casti rukojeti musi smérovat dovnitf (obr. 3).

3. Pomoci pfiloZzenych Sroubl pFipevnéte stfedni ¢ast ke
spodni ¢asti rukojeti (obr. 4).
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4. Nejprve umistéte prezku na pravou stranu horni rukojeti.
zajisténi kabelu (obr. 5 - bod 1). Poté pFipevnéte
pripevnéte horni ¢ast rukojeti ke stfedni ¢asti pomoci

pomoci dodanych 3roubi (obr. 5 - bod 2).

5. Po instalaci drzaku pfipevnéte kabel k drzaku
pomoci plastovych svorek (obr. 6).

Sestaveni kose

1. Sbérny kos se dodava kompletné smontovany;
jednoduse jej nasadte na vertikutator. Zvednéte kryt
sbérného koSe jednou rukou (obr. 7 - bod 1) a na
druhou ruku nasadte sbérny kos (obr. 7 - bod 2). Haky
sbérného koSe se musi shodovat s otvory v télese
vertikutatoru. Poté kryt sbérného koSe uvolnéte.
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7. VYMENA NOZU

A\ NEBEZPECI!

Vélce mohou zpUsobit zranéni!
PFed vyménou odpoijte zafizeni od sité a pockejte, dokud se valec neprestane otacet.

PFi vyméné pouZivejte pracovni rukavice.

1. OdSroubujte Srouby 1 umisténé pod

spodni ¢asti pouzdra (obr. 8).

2. Zvednéte naklonény vélec 2 a

vytadhnéte jej ven (obr. 9).

3. Nasadte druhy valec na hnaci hridel
tak, aby kolik 4 byl zarovnan s
odpovidajici ¢ast v hnaci hrideli 3
(obr. 10).
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8. NASTAVENI PRODUKTU

A POZOR!
Pracovni hloubka valce vertikutatoru by méla byt maximalné 3 mm. Valec vertikutatoru s pruzinami

by mél béhem provozu kopirovat povrch zemé.
PFilis vysoka pracovni hloubka, pokud noze/pruziny nejsou viditeIné opotrebované, mlze poskodit
valec vertikutatoru nebo pretizit a znicit motor. MiiZe také poskodit vas travnik.

Uprava po opotFebeni

Pro udrZeni doporucené pracovni hloubky pouZzijte knoflik pro nastaveni pracovni hloubky (obr. 1, bod 7). Pro
nastaveni nejprve zatahnéte paku nahoru a poté zvolte Urover hloubky. Poloha 1 je uréena pro prepravu
vertikutatoru.

M POZNAMKA: NoZe a pruziny vertikutatoru se p¥i pouZivani opotfebovavaji v zavislosti na zptisobu prace. Cim intenzivn&ji
vertikutator pouzivate, tim vétsi je opotiebeni nozl a pruzin.
Tvrda nebo velmi suchd pada, stejné jako nadmérné pouzivani, urychluje proces opotiebeni.
Pokud se vysledky vasi prace s provzdudnovacem zhorsi v dusledku opotfebeni nozl, mlzZete valce vertikutatoru sefidit

tak, aby bylo mozné dodrzet vySe uvedenou pracovni hloubku.

9. SPUSTENI (OBR. 11)

Pfed opé&tovnym spusténim zkontrolujte, zda se n(iZ prestal otacet.
Nezapinejte zafizeni ihned po jeho vypnuti.

Zapinani
1. Stisknéte a podrzte bezpecnostni tlacitko 1.

PFitdhnéte ovlddaci paku 2 smérem k rukojeti.
2. Uvolnéte bezpecnostni tlacitko.

Vypinani

Uvolnéte ovladaci paku 2.
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Cisténi vertikutatoru
A\ VAROVANI! Nebezpeti! Valec vertikutatoru mize zpiisobit zrangnit
A POZOR! Pfed provadénim udrzby odpojte zafizeni od elektrické sité a pockejte, dokud se vertikutator nezastavi.

A POZNAMKA: PFi provadéni idrzby pouZivejte pracovni rukavice.
% Vertikutator by se mél gistit po kazdém pouZiti.

A\ VAROVANI! Nebezpeéi zranéni a poskozeni majetkul
/\ POZOR! Vertikutator by se nemél €istit pod tekouci vodou (zejména pod vysokym tlakem).

A POZORIK cisténi nepouZzivejte tvrdé ani Spicaté predméty.

%  Odstranite travu a necistoty z kol, valce a krytu vertikutatoru.

11. SKARIFIKACE / KYPRENI

% Pro zajiSténi pohodIné prace s vertikutatorem je nejlepsi jej zacit v misté nejblize ke zdroji energie
a pokracovat v opacném sméru, nez je zdroj energie.

% Travnik by mél byt vertikutacen/kypren kolmo ke zdroji napdjeni a napajeci kabel by mél byt umistén
na strané, ktera jiz byla vertikutana.

/A POZOR! NepretéZujte motor béhem provozu, zejména v obtiznych podminkach. Pokud je motor
pretiZzeny, jeho otacky klesnou, coz poznate podle zmény zvuku motoru. Pokud k tomu dojde,
zastavte provoz, uvolnéte spoust a sniZte hloubku vertikutace/kypreni.

Pokud tak neutinite, midZze dojit k poskozeni zafizeni.

m’ POZNAMKA: Motor je chranén bezpe&nostnim za¥izenim, které se aktivuje pFi dosazeni
zasekavani nozi nebo nadmeérné zatizeni motoru. Pokud k tomu dojde, vypnéte zafizeni a odpojte jej ze zasuvky.
zastrcku ze zdroje napéjeni. Bezpecnostni zafizeni se resetuje pouze tehdy, kdyz
péku. Odstrarite viechny prekazky a pockejte nékolik minut, nez se reset
bezpecnost. Poté miizete pokraovat v praci. V tomto okamziku nemanipulujte s aktivaéni pakou,
protoZe se tim prodluzuje doba bezpecnostniho resetu. Pokud se stroj znovu vypne, zvyste hloubku vertikutace/kypreni, ¢imz snizite

zatiZeni motoru.
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12. TECHNICKE UDAJE

Elektricky vertikutator

KD 5190

Napéti/frekvence

230V-240V /50 Hz

2400 W

Jmenovity vykon

Pracovni $itka

32cm

Pracovni hloubka

Pocet nozi vertikutatoru

-12,-8, -4, 4 mm

ks.

Pocet provzdusiovacich pruzin

ks.

Kapacita kose

Hmotnost

40 litrd

8,5 kg

IPX4

Tfida ochrany

Provozni rychlost vélce

2984 ot./min

Zarucend hladina akustického vykonu

96 dB(A)

Maximalni vibrace (K=1,5 m/s2)

13. LIKVIDACE

4,24 m/s2

TIPY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYMI OBALY

obratte na pfislusny urad.

bez pfedchoziho upozornéni.

Pouzity obalovy material by mél byt odvezen na sbérné misto komunalniho odpadu.

Stroj a jeho pfislusenstvi jsou vyrobeny z rdznych materilQ, jako je kov a plast.
PoSkozené dily by mély byt odevzdany do sbérného dvora. Pro vice informaci se

]
C € Tento produkt splfiuje vSechny zakladni poZzadavky smérnic EU, které se na néj vztahuiji.

Viyhrazujeme si pravo provadét zmény textu, designu a technickych tdajd produktu
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KRAFT&DELE

PROHLASENI O SHODE

Podle ISO/IEC Guide 22 a EN 45014

Zplnomocnény zastupce vyrobce: Foreintrade SA Adresa
zplnomocnéného zastupce: ul. Grochowska 341 apt. 174; 03-822 VarSava

PROHLASUJEME, ZE VYROBEK SPLNUJE EVROPSKE NORMY

Nazev produktu: Vertikutator (oznaceny ochrannou znamkou Kraft&Dele)
Model (obchodni oznaceni): KD5190
Udaje o produktu: 2400 W 32 cm

Prohlaseni:
Vyrobek, na ktery se toto prohlaSeni vztahuje, splfiuje poZzadavky smérnic
V:
1. Smérnice o elektromagnetické
kompatibilité 2014/30/EU 2. Smérnice o strojnich
zafizenich 2006/42/ES 3. Smérnice Rady ES 2004/108/ES
Podle norem:

EN 55014-1:2006+A1+A2
EN 55014-2:1997+A1+A2
¢SN EN 61000-3-2:2014
CSN EN 61000-3-3:2013

Certifikat ¢islo AE 50313519 0001 vydany spole¢nosti TUV Rheinland LGA Products
GmbH (Tillystrasse 2, 90431 Norimberk) dne 18. 6. 2015.

Osoba odpovédna za vedeni technické dokumentace: Ma Dong Hui, Janéwek, ul. Modrzewiowa
54, 05-555 Tarczyn

Ma Dong Hui, Janéwek, 7.8.2024



